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A z MHtményiség. 

Lekopik a nemesebb gondolkodás 
románcra a létért való marakodásban. 
Mig az ember földijavakban meggaz
dagodik, a lelkiek megrozsdásodnak, 
élvezzük mód nélkül a műveltség 
tengernyi áldásait, főlhabzsoljuk gyor
san, ami felhabzsolható és elnyűtt ide
gekkel rohanva milliónyi porszem tár
saságában a bizonytalanság örvénye 
felé. Egyetlen dolog van. a mi a 
hétköznapiság árnyából kiemeli az 
embert év féltje ragyog : az eszmé
ny iség. 

Ma az ember eszményiaég nélkül 
nem birja megpillantani és megérteni 
a fényt, m H y nem e véges világból 
való ? Hitvány darabja a föld kérgének, 
melyből kiköltözött a mindenség le lke; 
silány sirhüvely ; lakhelye minden 
sötétségnek, aljasságnak és nyomornak. 
Poldcgtalan az ember, ha elveszti hitét 

a magasabb vezére-illagokban s az 

örökkévalóság élő fájáról leszakadva, 
az eszményiségtől nem kisérve lehull a 
kétségbeesés sötét mélyébe, mely több 
és borzasztóbb, mint a halál. 

Mert kezdettől fogva csak azok 
boldogok, a kik hisznek s csak azok 
nyomorullak. akik hitüket elvesztették. 
S tartozzék az ember bármelyik vallás 
buzgó huri közé, vagy vesse el az 
ember magától a legmagasabb hatalmak 
löldi szimboliumát ; a tudás világába 
menekülve. Isten létezését is megta
gadva, csak visszafordul tekintete min
dig mig a föld gyomrából is a szférák 
fölé, hogy az elveszített eszményt meg
találja, mert a tudás fáklyáinak gyönge 
fényével nem veszith-ti el ragyogóbb 
eszményeit. 

Nem azok tehát a I oldogtalanok 
és nyomorultak, a kik a parancsolt és 
megkövetelt hitet elvetették s leszállot
tak az a lkot ' * müvei közé, h< gy a 
tudomány eszközeivel kutassák fel az 
uj eszményt, a miben egyáltalán hinni 

tudnak. A bölcsélet és természettudo
mány a maga eszményei felé haladva 
nem ellensége a hitnek, de széttörője 
az emberi kényszernek, mely a lét leg
becsesebb kincseit haszonforrása gya
nánt foglalta le és földi hatalommá 
tette mindazt, aminek földöntúli szár
mazása van. Száz átok menykövét 
hintse bár az egyház az igazság kuta
tóinak fejére, az eszményiség ereje 
nem n parancsban és kényszerítésben 
rejtezik, hanem az embert lélek szabad
ságában, mely letiporva, elgázolva, 
üldözve és bilincsekbe verve is meg
keresi magának az utat, a melyen 
vámok fizetése nélkül találkozik az 
örökkévalóság és a végtelenség gondo
lataival. És az eszményiség után kutatva 
bizonyár nem a tudomány az, mely a 
hitetlenség és eszmény nélküli valóság 
nyomába ejtette a czivilizácziót. 

E század minden esetre megvé-
nedett és elveszítette eszményeit. E 
kor mindennek csak hasznát keresi és 

T A K < 3 Z A . 

A b u k á s f e l é . 

I r t a : T M k Pál. 

A t öreg asszony felkait, nsgy mér
gesen ösezecespU • bibliát, miből at imént 
lámbornl belemélyedve, fennhangon olva
sott, megny omvt minden egyaa aaót, mintha 
betfiről-betBre kívülről akarná megtanulni, 
kőiben fürkésző tekintettel vitagilta a 
leánynak aretát, ki ott a tarokban szalmu 
kévén feküdt 

— Megtetted ? kérdette, de mintegy 
felelet eem várva tovább olvatott. A leány 
nem tinit temmit, nem ie akart tán, de kar, 
jaj görctöten megrándultak, a a ki a lel
kébe tudva látni, a szikrázó ütemeiből 
kiolvashatná a ftleletet : Nem ! I A t öreg 
aastony felnátett néha plafondra, melyen 
az átszivárgott ncdveaségtől asttaluyi 
mappák rajio ódtak, ötstedörisölte fony 
i vadt keiét, mintegy magának mortaolta 
a szavakat : 

— Hát mit tettünk ? 
Attán újra előkapta a bibliát, idege 

»en forgatta, lapozgatta, kntatva keretté 
hol van egy mr, melybe belálehetne ka
paszkodni. Milyen jól esik átoknak, kik 
valami bünt akarnak elkövetni, ha talál-

nak egy fix pontot, melybe fogózkodva 
könyitik a vétek anlyát . . Abbtn a bUtbödt 
ptdláa atobában nem igen volt bntoraat, 
rotoga divány, melynek stéjjel-basadt 
ttövetén előfityegett a kóca ; aa őregasz-
•tony fiit, vtgy feküdt rajt ; aa asztal 
köatpén behorpadt, tellestörra gyertya-
pecsétekkel ; ott a Birokban sárgult zsupp 
- simán hevert at a halvány leány. Künn 
sziláivá hnMott a hó. a sivító nál meg-
meg markolta aa ablakot, hasadékain sü
völtött be, mintha Mephiato osábitó stavait 
harsogta volna : Tedd meg! Tedd meg I 
Összerezzent a halvány leány, megborzadt 
s mintha valami láthatatlan szellem ker
gette volna, felugrott. Délczeg, igaián 
fejedelmi termetet fedett piszkos, tanrtos 
ringy rongy ruhadarab ; aa arez mégis 
tiszta vakító fehér volt, saeme mint fénylő, 
itzó tfia világolt. Hatalmas haja, hosszú 
gyűrűkben omloti la a gömbőlyfi vállakról. 
Hirtelen odarohant az ablakbot, 1> szakí
totta, ki akait talán ugrani, vagy torkon-
ragadui, elhallgattatni, avagy szemébe 
kaczagni a vadul száguldó szélnek, mely 
mintha ngy zokogná be aa ablak hasa
dékon : Hiába, meg kell tenned I 

— Irma 1 Gyere ide fiacskám, ülj ide 
a földre, hallgatod, mit mandandó vagyok 

Aa izmos, fejedelmi termetű leány 
megfordult, mint kölykeit féltő farkas bó-
sifilten rohant as öreg asszonyra. 

— „Ceábittsz kigyó, megöllek I . . . 
Harsogott bele a kis szoba'; a mikor fehér 
fogai egy pillanetra megpillantok, ngy látásik, 
mintha megakarn 1 fojtani aat a jámbor, 
ösnetöpörflidött aaaaonyt, kinek ránoaos 
arcsa, okos stemei, mintegy megszelídítet
tek a leányt, ki erőtlenül, bágyadtan ro
gyott le, rajongva — hoasaaaan csókolta 
a átirat, re zkető kezel, éa ngy susogta : 
édea, édes öreg anyám I I Aztán ájulva 
•égig terült a hideg padlón. 

A a Öregasszony falült a díványra, 
maga elé tette a bibliát, beszélni keadstt, 
czifráava, asinesve, pillanatig sem gon
dolkozva. 

— Irma tedd meg I Meg kell ten
ned ! tátongó Ur van előtted, abba habo
sát nélkül bele kell ugornod, vagy elpusz
tulni Éried ? elpusztulni I . . . Vén va
gyok már; a biblia a kenyerem, vele 
kelek, vele fekszem ! Minden sorát isme
rem, mondja-e valahol, bogy mit nsm 
szabad megtenni a kenyérért. Néaa körül 
ninos egy darab bntornnk, egy darab 
tistta fsbérnemtlak ; ssennyeaedfiak I Mit 
vigyek el miért egy harapás kenyeret 
kapi.ék ? A szalonba többé nem mehetsz 
viasza. Igy I Hol a tükör ? megmutatnám 
hogyan nétett ki. Ha rnt volnál és kioai, 
ilyeu utálatos ruhában nem néane rajiad 
végig senki ; de ilyen fejedelmi termet, 
ilyen igéaö ssépeég I . Miért nem lépsz 
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az eszményiség mindennemű fékét 
elutasítja magától, bárhonnan jöjjön is , 
mtvel akadályozza élvezeteit. M a nincs 
eszményiség, vagy legalább is kevesen 
vannak, kikben él az ideál, Pedig né
hány évtizeddel előbb is az eszmények 
nagy lánggal égő csillagai ragyogtak 
az eszményiség égboltozatán. A haza 
eszménye nagy volt, a szabadság esz 
ménye milliók szivét Képzelhetetlen 
szenvedélylyel töltötte el . A z egyenlő
ség eszménye is mint egy üstökös vo
nult át e század égboltozatán. A 
humanizmus eszményisége is velük 
volt, beköltözött a gazdagok leikeibe, 
hogy a szegénységnek is jusson helye 
a társadalom teritett asztalánál. H o l 
vannak ma ez eszmények ? Sehol. H o l 
a magasság és a fény az irodalomban? 
Emelkedettség a művészetben ? Tiszta
ság a becsületben, a szerelemben, az 
életpályában most ? H o l a mocsoktalan
ság a szivekben? 

Szürke szennyes realizmus uralko
dik, mióta a világ elviszitette régi esz
ményeit, az emberiség gondolkodása 
ma a számításon alapszik és nem az 
eszmény, hanem a haszon vonza az 
embereket, minden illúzió és ideál 
nélkül. 

D e azért nem szűnhet m e g az 
ideál müvelése sem a vallásban, sem a 
tudományban, sem a művészetben. 
Hiszen nincs a földnek egy talpalatnyi 
területe sem, a hol eszmények ne la
koznának. A kimondott, a vászonra 
festett, a márványba vésett gondolat; 
mind tele van az ideál csodálatos hatal 
mával, 

A k i az eszményiséget megtagadja, 
az széttépi a kapcsot a föld élete és a 
mindenség élete közt, mert ez a kapocs 
is maga az eszményiség. Legyen ez a 
legnagyobb és a legtökéletesebb az 
emberi életben. 

k i hetek óta a fészekből ? Mert félsz 1 
Félsz a bujálkodó férfiaktól, kik sóváran 
) éznek u*ánnad. K i gondol jád, kinek 
esik meg a szive rajtad, ki csináltatna 
valami ruhafélét, bogy legalább tintessé-
ges helyen dolgozni tudnál. M;ndent el 
hordtak innen, még egy tüt sem hagytak 
Itt . Ja j a szegénynek 1 Hát apád hol van ? 
Gondol talán rád a nyomoralt? Szegény 
jó anyád t Neki már nem fáj semmi, hu 
it t lenne n i t csinálna ? segítene azt a 
száraz kenyeret elfogyasztani, mit a ház. 
mesterné dug be naponkint irgalomból. A 
könyörületesség kenyerét enni, az éhség 
koldus lepedőjét rágni. J a j ! jól esik a meg 
nem szolgait alamizsna? A koldus meg
szolgálja az irgalom falatot, mint arpap, 
mert imádságot mond, vagy mint a ozigány, 
meit muzsikál. De mi í ? Félsz a világtól, 
a bűntől ? A világ szemet huny ott, hol a 
nyomorúság kezdődik. Ma még van fűtet
len szobánk, de holnap kitesznek bennün
ket a fagyra. Milyen hideg van odakünn! 
Nézz csak k i , bogy süvölt a fagyasztó 
azél. Ugy megdermedt a kezem, mikor 
azt a kosárka szenet Összeszedtem a kocsik 
után, pedig már kiaszott a kezem, nincs 
már benne vér . . . Elakarsz pusztulni ? 
Köunyü neked, de ml leaz velem. Hova 
jutok ? a koldus asszonyok közé, kik be-
páÜLkáznak a koldult pénzből. Hallgassam 
as Iatent káromló beszédeket? Éu ? E g y 

H Í R E K . 

— E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s . T i s z t e 
lettel figyelmeztetjük t. előfizetőinket, 
hogy kiknek előfizetésük lejárt, azt 
megújítani szívesek legyenek, nehogy 
a lap küldésében akadályok merülje
nek fel . 

T iszte le t te l 
A k i a d ó h i v a t a l . 

— Hymen. Peltet Miczi és Tevely 
Elek tisztelettel tudatják, hogy folyó bó 
31 éu iláhián 5 órakor a kapusvári róm. 
kath. templomban tartják esküvőjük et. 
Kaposvár, 1901. augusztus havában. 

— Tflz volt folyó hó 25-én Kaposvá
rott. Klauber Ignácz kaposvári lakosnak 
égett el a Cser erdő melletti gazdaságában 
a szalma és széna készlet. A kár, — 
tekintve az idei ro^sz takarmány viszo
nyokat, — a biztositág daczára is érzéke
nyen érinti Klanber Ignáczot. 

— Katonák bevonulása Kaposvárra. 
Kaposvárra f. hó 28-án, mintegy 600 tiszt 
vezetése mellett, 20,000 főből álló katona
ság vonul be, köztük egy bosnyák gyalog
ezred is. I l y nagy srámu katona régen 
volt Kaposvárott. Ugy tudjuk, hogy 
7—8 napon keresztül tartózkodnak benn 
a városban és csak azután vonulnak to
vább a hadgyakorlatra. 

— Ismét balosat cséplőgépnél. 1. sím 
alatt ma-holnap állandó rovatot kell nyit
nunk, a cséplés idejére ; mint levelezőnk 
értesít f. bó 19-én a délutáöi órákban 
Kárász községben a cséplőgép szalmará-
zója egy munkás gyermek fejet összezúzta. 
Most a szigetvári közkórházban ápolják a 
súlyosan megsérült fiút. 

— Rosszlelkű anya B -Szt. Györgyön 
Löv vendéglősnél volt szolgalatban egy 
cselédleány, kinek egy 6 éves kis leánya 
volt, kit csekély béréből szintén tartani 
volt kénytelen. Löv ezen cselédjét elbo-
csájtotta, ki ezután Marczahba keresett 
magának szolgálatot. Al ig , bogy eltávo
zott a leány régi helyéről, a Zala folyó, 
B.-Szt.-György ii anyában, augusztus hó 
20 án, egy kis leány gyermek hulláját 

hozta föl a viasainére, — a hullában * 
b-szt.-Györgyi elöljáróság az elköltözött 
cseléd 6 évea leánykájára ismert reá. A 
kis leány testőre több darab kő és tégla 
volt erős madzaggal rákötve, mit a szívte
len anya nyilván azért tett, hogy gyer. 
tneke holtteste a viz felszínére ne keni]! 
hessen. A b.-szt.-györgyi elöljáróság jelen
tést tett a marcaali főszolgabírói hivai ál
nál az esetről, mire a csendőrség Marczali-
ban az elvetemült, rosszielkü anyát letar
tóztatta, ki is beismerő vallomást tevén 
mort a kaposvári kir. törvényszék börtöné
ben várja gaztettének méltó jutalmát. 

— Drogéria Kaposvárott. Az Erisé-
bet-uton Friedman Mór két emeletes szép 
palotájában Dubiniewioz testvérek drogm 
üzletet nyitottak, a mi szintén egyik jele 
annak, hogy mint. emelkedik városink 
kereskedelme. Felhívjuk olvasóközönségünk 
figyelmét Dubiniewioz testvéreknek mii 
számunkban megjelent hirdetésére. 

— Megmérgezett család- Mezei József, 
szolimám tanitó e héten Szigetváron a 
piaezon néhány fej szép káposztát ve.t, 
melyet felesége elkésiitett főseteknek. 
Ebéd után egész családja hirtelen rosszul 
lett, mire rögtön orvosért küldöttek, a ki 
megállapította, hogy a mérgezést a káposzta 
okozta, mely gáliczoldattal volt permetezve. 
— J ó lesz tehát vigyáznunk, különösen 
most. midőn a sok permetezett szőllö piacira 
kerül. 

— Nagy tűi Óriási tüz volt Ságvár 
községben a mult héten. Tóth János ság
vári lakosnak égett porrá a gőzmalmi. 
Igaz, hogy a biztosítás folytán kára nagy
része megtérül, mert az „Első magyar ál 
talános biztosító társaság" 27 000 korona 
kárát likvidálta és kifizette, de bezeg nem 
térül meg az egyesek által őrlés ozéjjából 
összehordott sok gabona, mely szintén 
porrá égett. 

— Szerencse a szerencsétlenségben-
Nem hiába él az emberi szívben az a meg
győződés, bogy a gyermekeket az Isten is 
őrzi. Világos példáját látjuk ennek a leg 
ujabban előfordult esetben. Ugyanis: Trana 
Ignácz vaskereskedő neje a mult napok
ban Balaton-Szent-György állomásról K» -»tt-
belyre utazott vonaton, bárom éves kis 
leányával ; a kia leány valahogy a kijá
ratnál az ütközők között leesett a vonat
ról, és az egész vonat végig robogott 
rajta. A z édes anya sikoltására a vonat 

Madarassy utód ? Az uram tudod ki volt ? 
táblabíró — én meg koldus asszony ; hova 
lett apád, a kifogástalan gentelman, a 
parfect gavallér mélységes szerelme — 
miként ő nevezte — a nyomoraságnak 
csak az első lépcsőjéig tartoti ; azután jött 
a megsemmisülés: a tivornya, a káitva, 
a szeretök. Anyád, az én drága jó lányo n 
ezt nem érte meg, lehúzta szive az éHes 
pihenőre, a mély sirba. De nekem itt kell 
élnem. Csábító, kerítő vagyok ? Szerinted 
igen ! De a nyomor I . . Végig mégysz az 
ntezán, elnézed a suhogós, selymes fér
fiakat hódító alakokat, szoktad találgatni, 
ki lehet a ruhán belül , a hatalmas palo
ták hosszú sorát; keresztül látsz a méter 
vastag falon ? Fe lv i l lan agyadban a gon
dolat, k i vagy, mi lakik benn: hivalkodó 
erény-e vagy tömjénezett bün; festett 
szépsége, vagy fizetett hiúság ; káprázat, 
fény, i l lat, bün, ártatlanság, boldogeág, 
vagy perpatvar szövevényes egységben ? 
Mindenütt bün, mindenütt enyészet t Öreg 
asszony vagyok, sokat láttam, sokat tu
dok! Látod a mostani helyzetedet lefes
sem a jövőt? Kaszirnő léssz. vagy bármi 
más, szeretője mindenkinek, vagy egynek. 
Aztán a házi ur Ígéretei; holnapra válasz; 
kitesznek bennünket a hidegre, könyörte
lenül neki hajtanak a szélnek a viharnak, 
a télnek ; vagy a másik palota : pompa, 
fény, i l lat, elegáns toilettek, tágas lakás, 

fényezett padlókkal, csipke-függönyök és 
pénz, pénz, pénz . . . 

De nem! ezt nem én mondtam. Nem 
csábitlak; akarom, hogy a mostani nyo
mor, az úttalan ut, a végetlen jövő: esek 
legyenek a csábító motívumok. Szeretője 
legyen valakinek az én unokám, drága 
lányom egyetlen gyermeke. Nem fiacskám, 
ezt nem teheted ! 

Nem! Inkáb némuljon el a száj.meiy 
ilyet ki mer bocsátani. 

E s a biblia ! Szent könyv az; jé a 
jóllakottaknak; de mikor zsurmolódnak a 
belek, és magukat emésztik — ott az 
Istent dicsődtő zsoltárok, magasztos gon-
dulatok mit használnak ; azokat nem lehet 
megemészteni, De jól fog esni a kenyér, a 
mit az én unokám szerez gyalázattal. 
A h . . . Az Öreg asszony elhallgatott, 
végig hanyatlott a díványon s aztán nem 
szólt többet . . . 

Annak sápadt képű hatalmas leány
nak a füle itta-e be a sok szót, avagy 
a piszkos, nyirkos falai a szobának, — ki 
tudja? ki tudja? Ugy izzott a levegő 
tőlük, pedig uagyon hideg lehetett, jégvi
rágok is rajzolódtak az ablakra. A leány 
felugrott, izmos karjait keresztül fonta 
nyakán, fel és alá járt, csak ugy rengett 
a padló lábai nyomán . . . 

Egyszerre nyikorgott a befagyott 
ajtó, k inyi l lo t t ; kövér, telt képű ur lépett 
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megállott. Mi ly nagy volt azután a eze-
gtny anya öröme, midőn látta, begy kis 
leánya minden baj nélkül futott a vonat 
felé édes anyjához. 

— Gyilkossági kísérlet. Özv. Horváth 
Júieefné szigetvári lakös, foglalkozására 
molnárué f' évi augusztus 23-án a délelőtti 
órákban Nagy-Kanizsán ráleeett Hander 
Ödön n. kanizsai szerzetesre a nődön épen 
misére ment, és a mit sem gyanító szerze
téére revolverrel háromszor reá lőtt, t-te-
rencsére azonban, az egyik golyó sem 
talált. A z eset miatt, a mely N . Kanizsán 
igen nagy feltűnést keltett, a merénylőt 
letartóztatták, és által adták a büntető 
igaz-ág szolgáltatásnak. 

— A hármas szövetség A. B B Je A 
rílágsajtó élczelői, már a hármas szövetség 
megkötése alkalmával konstatálták, hogy 
annak megteremtői Andrássy, Bismarch 
és Críspi nevük kezdőbetűivel, ennek a 
szövetségnek abc-jét képezik. Most pedig 
érdekes felemlíteni, hogy es a bárom nagy 
államférfin ugyan' sík abc rendben költö
zött el a másvilágra. Elsőnek a köztük 
legfiatalabb Andrássy halt meg, öt követte 
a halálba Bismarch, harmadiknak pedig, 
most ment el as élők sorából Crispi . 

— Baleset. Weisz E d e csurgói keres
kedő házának cserepezése alkalmával f. 
hó 19-én Bus 8ándor 12 éves cserepes 
inas, amint a tetőn dolgozott, a megcsú
szott és a magasból lezuhant. Igen súlyos 
sérüléseket szenvedett, sőt állkapczáját is 
eltörte. A gyorsan előhivó orvosi segély 
azonban valószínűleg megmenti életét. 

— Halálozás. Hamerli Aladár, mint 
unoksüca ugy a saját, valamint a széles 
költi rokonság nevében fájdalomtelt szív 
vei tudatja szeretett nagynénjének, illetve 
rokonnak Hamerli Máriának folyó hó 24 én 

6 órakor, hosszas szenvedés és a hal
doklók szentségeinek ájtatos felvétele után, 
életének 57 ik évében történt gyászos e l * 
hunytát. A megboldogult hűlt tetemei f. bó 
Jó-én délután 5 óiahor fognak Kis-Flónán-
ulcza 8. ss. a lat t i gyászházban beszentel
tetni és onnan a budai külvárosi közsir-
kertben Ötök nyugalomra tétetm. A z 
engesztelő szent-mise áldozat az elhunyt
nak lelki üdvéért folyó hó 26-án reggel 
Vt 7 órakor a péc-belvárosi plébánia
templomban, 28-án reggel 8 órakor pedig 
a kaposvári r . k. plébánia templomban fog 
az egek Urának bemutattatni. Pécs, 1901. 

augusztus hó 24 én. Áldás és béke lebeg
jen porsi fölött 1 

— Értesítés A helybeli áll. el . isko
lában a beiratás szeptember elsején veszi 
kezdetét s tart 9-éig reggeli 8 órától fél 
12-ig. 9-én Veni Sancte lesz, mely után a 
rendes előadás veszi kezdetét. Kéretnek as 
igán tisztelt azülők és gyámok, hogy 
tani. öt el es gyermekeiket szeptember 9-ig 
okvetlen beírassák, mert es után már 
mint iskola mulasztók fognak a még be 
nem Írottak kimutattatni és a törvény 
értelme szerint leérnek megbüntetve. A z 
igazgatóság. 

— Hymsn. őrgróf Palavicini Ede c«. 
éa kir* kamara«, v. b. I * tanAcaOs, a főrendi
ház tágja stb. és neje, székhelyi MaiUth 
Etelka csillagi errsites palotaholgy, Öröm
mel tuda' j ik leányuknak, Edinának, zichi 
és vásonkeAi gróf Zichy Jenő cs. és kir. 
kamarás, v. b. t. tanácsos. országgyűlési 
képviselő stb. és neje, gróf Redern Her
mina csillagkeresztes és palotahölgy fiával, 
zichi én váznnkeói gróf Zichy RifAellel 
Mosdóson, augusztus hó 26 én tartandó 
esküvőjét. MoadÓHon, 19OI évi augusztus 
havában. 

— Katonai gyakorlatok A Kaposvárott 
gyakorlaton levő zászlóaljak 22-én elhagyták 
a székvárost a levonullak a Mecsek hegyek 
felé Sásd, Mánfa vidékére gyakorlatokra, 
honnét 28-án érkeznek vissza, midőn s 3 I . 
gyaloghadosztály tiept. 4-én Dombóvár v i 
dékére érkezik, hogy aztán együtt tartsák 
a hadosztálygya korlatokat. Dombóvárra 
Szt István napján érkeztek meg az első 
hu-zárok, még pedig vászonyzubbonyban, 
a m i a legénységnek nagy könnyebbség 
lehel a nagy melegben. A huszárok után 
tüzérség érkerik Dombóvárra a 01 . gyalog
dandár gyakorlataihoz. Augusztus 29-én 
a pfCM? 8 honvédhuszárezred érkezik útban 
Ozorara Dombóvárra Szeptember 4. 5. éa 
6-án Dombóvárott és a közeli apró somogyi 
falukban az egész 3 I . gyaloghadosztály lesz 
elszállásolva, magára Dombóvárra esik 170 
tiszt, 4600 ember és 360 ló, a mi tekintve 
axt, hogy a községben csak 4389 lskós éa 
461 ló van. igen tekintélyes bessállásolásnak 
mondható A napokban 43 drb. vágómarha 
érkezett a csapatok számára. A 32. 
gyaloghadosztály a dél felöl érkező 3I 
gyaloghadosztály ellen fog Operálni, majd 
azzal egye? ülve hsdtestkötelékben a pl C M 
vidéki nagy gyakorlatok színhelyére vonul 

be r a j t ; az u j jny i vastag craláncz elárulta a 
háziurat. A leány nem is akarta észrevenni, 
mintha lábai gyökeret vertek volna, meg 
se moozczant. A káti ur mosolygott maga 
elé kezeit dörzsölte, aztán nagyot 
telekiéit, felfújta k r«*k tusát, mintha egy 
lélekzetre egy világot akarna mondaai, 
de a leány elejét vette mizden szónak. 

— Uram 1 — aztán pillanatig gondol
kodott. 

Valóságos undorra] nézett végig 
as előtte álló alakon; hirtelen a gondolatok, 
a reflexiók egész légiója czikkázott agyán 
kei észtül; hogytD kezdje, mit mondjon 
azután ? De egyszerre felkapta fejét, 
mintegy láthatatlan szellemtől áthatva, 
büszkén, tisztán ejtette k i a szavakat. 
I ram I A féreg a piszok bármikép bele is 
vette magát a szobába, t iszta mégÍB a 
nx.cskos és törtelmet* beszédektől. Kérem 
ae fertőzze bs I A l j a s ajánlatán gondolkodni 
foguk Távozták 1 

Szemei S Z Í N ráztak, a mint ezeket 
kimondta, maga is kábult tőlük és végtelen 
iszonyattal nézte, mint nyikorog az ajtó, 
h"t,y csukódik be utánna. A távozó léptei 
messze hangzottak a folyosón. Néha meg-
ilit,elégülten mosolygott, ugy mormolta 
m a g a elé : hiába minden küsködés, mégis 
e n y i m less a I iceike, szép lakást kap 
tőlem, négy szoba bútorral, livréa inast, 
amdent, mindent I . . 

Abban a kis padlásszobában pedig 
jár'-kelf, fel és alá az a becsületes lány, 
karjával suhintott a levegőbe, mintha 
rejtelmes rémeket Űzne el magától, melyek 
ngy körül fogják, nyakát, fejét, lábát, min
denét és ő érzi. hogy gyenge, hogy erőtelen, 
hogy nem birt tőlük szabadulni, mint mikor 
vateki halálos sebet kapott, vagy biztosan ölő 
mérge* vett be: igy ringja valami tépelődő 
lelkét, nem birja a gondolatot ki verni tejé
ből ; nem, nem teszem meg, nem akarom 
megtenni, mert az bün, szörnyű bün I * . . 
• szél elállt odakünn, lecsillapodtak jdegei 
a leánynak ia ; lágyan elnyalt azon az 
illatos szalmán, kar jai közé temette arczát, 
hosszason sirt, zokogc tt szívszaggatóan. 
Mikor könnyeit elsírta, szikkadt, száras 
szemmel, csendes részvéttel nézte a szegény, 
de értelmes öreg asszonyt ; lassan lecsukta 
szempilláit ő is , elszunnyadt, elaludt 
csendesen, nem ia sejtetne a szerencsétlen, 
milyen sebes lépteikéi rohan a tzéditA 
mélység, a bukás felé . . . 

A Dombóváron és környékén elhelyezendő 
32 hadosztály Steininger Károly báró a l 
tábornagy parancsnoksága alatt áll. A 
hadosztályhoz tartoznak a 6. (újvidéki) 23. 
(zömben) 68. (szolnoki) 38. (budapesti.) 32. 
(kecskeméti Mollináry) éa 86. (szabadkai) 
gyalogezredek ; a 23* és 38. gyal. ezrednek 
csak 1 — 1 zászlóalja: továbbá ez ezekhez 
beosztott huszárság éa tüzérség. A zágrábi 
hadtestben levő gyalog hadosztályok dan
dárgyakorlataikat mai napon kezdették meg 
és esek augusz'us 25-éig tartanak. Aug. 
26 i n kezdődnek a hadosztály gyakorlatok, 
melyeket Kutjevo és Fossega között vé
gesnek. Szeptember 6-én kezdődik ezen 
hadtestnek a pécsvidéki hadtestgyakorla
tokhoz való felvonulása. Dolnji Miholjáczon 
csaknem teljesen elkészültek, bogy meg
felelően rendessék be ő Felségének lak
osztályait Majláth László gróf kastélyában, 
ahol lázasan dolgosnak az utolsó berendez
kedésen. A királylyal egyidóben érkezik 
ide Ferdinánd román trónörökös. Az ö 
részére Kohn Albert földbirtokosnál ren
deznek be 7 szobás lakást A házigazda a 
házát ezen czélrs teljesen átengedte, ö 
felsége három napot tölt Dolnji-Miholjáczon, 
honnét kocsin megy Görcsönybe. Ferencz 
Ferdinánd trónörökös, aki a nagygyakor-
latokon elejétől végig részt vess Dolnfi-
Miboljáczon miként a román trónörökös, 
szintén magánházban lesz elszállásolva, mig 
a királynak Görcsönyön való idózése alatt 
s teljesen átalakított és fényesen beren
dezett pellérdi kastélynak lesz vendége. 

— Anyakönyvvezetök kinevezése A 
belügyminisztérium ideiglenes vezetésével 
megbízott m. k|r. miniszterelnök Somogy-
vármegyében a szakácsi anyakönyvi kerü
letbe Mészáros Pál segédjegysói, továbbá a 
csokonyaiba Buzsáky Károly segédjegytöt, 
végül a nagyatádvidékibe Gundy Géza 
jegyzöse édet anyakönyvvezető helyettesekké 
nevezte ki és as elaŐt a házassági anyakönyv 
vezetésével és a házasságkötésnél való 
közreműködéssel is meghízta. 

— Léggömb Vltnyén. Tegnap d. u . 1 
óra 45 perczkor Márffy Béla kápolnáé vis-
nyei birtokán egy Bécsből reggel 7 órakor 
elindult léggömb »Meleor« szállt le szeren
csécsen. Négy katona tiszt : Mosiler József 
utász, Polomello svéd főhadnagy, Reim és 
lovag Wicbere szállottak ki a kosárból. 
Utjok C Z M J H volt ; utazni ameddig lehet 
Hedrahely fölött elröpülésükkel as egész 
község föl lett zaklatva a több azásan 
szaladtak Össze megcsodálására. A bennülök 
Bécs, MÖdling, Marburg és Bajor-Reichen-
ballban lakó ismerőseiknek 25OO és 2800 m 
magasságba irt 8 képes levelező lapot adlak 
föl a hedrahtlyi postán, ök maguk pedig 
kosárba csomagolt léggömbjükkel MatíTy 
Béla fogatán Kaposvárra utaztak, hogy 
vaautou Bécsbe térjenek vissza 

— Értesítés A kaposvári gazdasági 
ismétlő iskolába való beiratáaok szept. bó 
6 án kezdődnek. Minden oly fiu, vagy 
leánygyerek, aki 12. életévét betöltötte 
de még 15 éves el nem mult, és sem a 
gymnasiumba, vagy polgári iskolába, sem 
az ipariskolába nem jár, köteles a gezd. 
ism. iskolába járni A k i szept. bó iö ig be 
nem Iratkozik, ast mint mulasztót fogjuk 
a tek. városi hatósághoz megbüntetés vé
gett bejelenteni. A rendes előadást ssept. 
hó közepén megkezdjük. Beiratásra jelent
kezni kell a sétatéri iakolánál, d. e. 1 0 * 1 2 
óráig. Cs igo ly József, igazgató. 

<J> fe A R N O K . 

M ó r i c z o t b e s o r o z t á k . 

I r t a : ( M M . 

A vádlott : . . . Mikor pedig odaálltam 
ja sorozó bizottság elé a egész ruházato-
|mat egy pár lyukas harisnya képette 
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rotyd kogy k i nem égett aa arczoiu a azé-, 
gyentől . Hogy ia ne. E g y pár l y u k a s haris 
n y a éz semmi más t Fél ve sóztam körül, 
hogy n incsenek* a azobiban asszonyok, 
akik majd k i i e v e t n e k , ha i lyen hiányos 
öltözethez látnak Szeren sére egy asszony 
sem vol t jelen. 

A hoessu bajasu őrmester oda dörgő-
lődsőtt hozzám éa a fülembe súgta : 

— Be a hasad, nyavalyán 1 
— Mag se 01 mosdultam, mert — tet

szik tudni — elhatároztam, hogy süket 
lessek. 

— A s orvos oda jött hozzám, végig 
nézett ra j tam a láttam, hogy tetszem neki . 
Oda is ssŐlt a ssésadoshot : 

— I g a z i atkJéta 1 Mi lyen m e l l ! mi lyen 
izmok I S Öaase-visaza tapogatott elől ia , 
hátul ia. E l k e z d t e m nevetni 

— J a i instálom a lázán t A s örmenter 
kegyetlenül oldslba lökött s mosolygó 
pofával súgta ismét fülembe. 

— Ne röhögj te rongyos, mert tüs
tént ket té hasítalak. 

De bizony osak nevettem tovább. H a 
befogtam a számat, aa orromon tört k i a 
nevetés borzasaté erővel a ha az orromat 
fogtam be, azabdjára vol t greszte a tor
kom a még hangoeabban nevettem. 

A százados u r mosolyogva közel i ts t t 
f i lém. 

— Hát szeratnél-e k a t o a a lenni Mó
r i é i Öcsám } E g y kukk nem sok, de a n n y i t 
sem válaaaoltatn. 

— Háay iskolát végeztél ? Kezdtem 
a fülemet hegyezni éa a lehető legostobább 
képpel igyekeztem megértetni, hogy süket-
v a g y a k 

A a Őrmester a fülembe ordított . 
— Nem tudja , hogy kérdezik ? Talán 

bisony s i k e t ? 
— Kérdezni telezeit va lamit ? 

— Süket ez u r , v a g y mi ? 
— Igenis megyek. 
És indultam kifelé A a orvos elém 

áll t éa merően a Nemembe nézett. K 1 ké
szemet néztem vele olyan buta képpel, 
hogy asinte z a v a r b a j ö t t . E l k e z d e t t k i a -

M i baja a fülének ? 
Illőnek tar tot tam, hogy válaszoljak 

— Nagyváradon. 1874-ben — as orvos 
srre még köxslebb hajolt bor iám és ordí
tásra fogts a dolgot. 

— Nem ast kérdeztem, hogy bol 
született , hanem vájjon s ü k e t - e ? 

— Köaaönom n é p e n I 
— B e s i é l h e t ásnak doktor u r ítélet

napig. Nem h a l l aa egy k u k k o t sem 1 
— T e t e t i magát a gazember ! Szól 

köihe az Őrmester, akinek osak a bajuszát 
szerettem volna kitépni. Ott álltam ren 
dületlenUI a bután, a s őrmeateire rá se 
néztem, magamban ssonban mohó kiváu-
bággal néztem a pi l lanatot , amikor kimond 

Iák rám, hogy „untauglieh." Közben azon 
tan leoaapott a menkö, a az kihúzott sze

repemből. 
V a l a k i ugyanis a hátam mögött hull 

k s n mrgiegyeate : Ne méltóstaiaenak neki 
h inni . N a g y o n jó l Öamerem a huncsutot 
E g y i k e e legügyesebb tsebtulva joknak. 
Cenk a mult hónapban k. m i i k i J l l s v á -
ról önkénytelenül ia hátra tekintettem, 
megnézni, hogy kibeszél, eszel elárultam 
magam. A a a v a l a k i pedig G o l d a U i n Sírni 
volt , as éu vetély tá isam E g y leánynak 
kurizálunk. A nyomorul t á l l t aa a j té mel
lért várva mig rákerül a sor, B o r g a s i t ó s o 
vigyengott . E l f u t o t t a méreg. 

— Ssézadoe ur , — mondok — bele
merem, hogy aimuláltam, hanem kénytelen 
vagyok a s t is k y e l e e t e e i , kegy világ éle
temben sose loptam E s a s ur hazudik . . . 
Nem folytathatnám. Besoroztak a kiröpí
tettek a szobából. N a g y buaan telöltöstem 
• i*éat hagytam a k a a s a r n y á t . A z ÚUői-ut 
a kéra sarkén sasában várakozó ál lást 
tofiaákam el 1 Ualdstninva lestem. 

E g y kia félóra múlva észre vettem 
Őt, amint kilép s kaszárnya kapáján, óva 
t u s á n körül tekint s megy lefelé a s 
OllöUuton. 

Utánna I . . . E z t a tr- fát nem viszed 
el ssárazou, Simikém A gyógytzer tár 
előtt elértem. T o r k o n ragadtam s nehogy 
baja essék, osak a fe jét ütöttem ; a baju
szát asonban megkímélve akarván, a 
haját tépegettem k i . H a k i nem ragadják 
* kezeim küztil. ma már por, hamu éa 
semmi más I . . 

— E l m o i d t a m mindent. 
A törvényszék Mitwoch Móriozot 

eutyoa testi sértés büntette miatt H hónapi 
börtönre Ítélte. 

A s ügyész ; Fölebbezek a vádtott 
terhére. 

A vádlott : (daczoean). É n is fölleb
benek — as ügyász ur terhére. 

Szin ház. 

Sokat ha l la to t t je lszó nálunk különö
sen a t utolsó pái év alatt „Uj színház" , 
„Uj sz ínház" I Váj jon városunknak van-e 
oaak egy műpártoló polgára ; H , k i számta 
lanszor ne hallaná fülébe esengeni e jel
szót a k i maga is ne említené, hogy „Uj 
színház," „Uj sz ínház" . Miként a kiet len 

Itusztában elhaló h a n g r a mi válasz sem 
ő, ugy hiába szóllal fel a sa j tó is váro

sunk e nagy hibája e l len . mindt-n hiába, 
ninos k i meghall ja , ninoa k i élére áll jon 
as ügynek, nincs k i aegitsen a bajon 
Nem siyntlékunk e helyütt talán elegiát 
írni, de lehetetlen, hogy fel n e s i ó l U I j u n k 
ellene, mikor osak a napokban történt 
meg az a dolog, hogy a zuhogó zápor, as 
újonnan renovált ssiuházunkba becsepegatt, 
a saó aaoroa értelmében bessakadr, ugy 
a n n y i r a , hogy e miat t majdnem az egész 
előadást félbe ke l le t t szakítani , ke l l e 
ennél több ? t Megtörtént ezen a X X 
század elején még ez ideig hal la t lan eset. 
bogy Magyarország egy , 7 , (KJO lakossal 
biró városában eaaöernyö a la t t kel let t 
végig h a l l g a t n i a a aainpártoló publ ikum
nak a színielőadást. Nem a k a r u n k i t t sen
k i t mulasztással vádolni, a caak a n n y i t 
jegyzünk meg, hogy ezek után városunk 
elöl járósága t a r t s a erkölcsi kötelezettségé 
ngk a baj orvo láaát, mert hogy kíván
hat juk azt, hogy egy caak v a l a m i r e való 
társulat i s meglátogassa városunkat, i l y 
köiUlmények között, hogy kívánhatja 
városunk m l értő közönsége a z l , hogy 
mflizléaét kielégítő erők já tékában gyönyör 
ködbesseu, remélem, hogy már a közel 
jövőben nem igy leaa! Sa jnos , hogy ez 
időben történik i l y szégyenletes dolog, a 
mikor uly társu 'a t já tékában van a l k a l m a 
gyönyörködni városunk polgáiainak, a 
mi ly j á t é k o t s a m i l y társulatot várotunk-
ban a közelmúltban, v a g y talán még egy
á l ta lán nem láttunk, de h a es igy ta r t , 
látni nem ia fogunk. 

8omogyi , a régóta ismert igazgatónk 
mindent elkövet a r r a nézve, bogy váro
sunk asinpértoló közönségének mflizlését 
k ie lég í t se ; idajött városunkba e g y i k e a 
vidék legjobban s z e r v i z e t t társulatával 
aaétt , hogy elóaaáeokgt t i i t sou egy oas-
lopokkal megtámasztott arénában, a m a l y 
bea aaöa időben a publ ikum esernyő a la t t 
ha l lga t ja végig aa előadást Ne csodálkoz
zunk i ly körülmények kötöt t azon, ha 
rövid idő leforgása a lat t még kötéllel asm 
tudunk fogni mgjd még o»ak egy Ret teg i 
K r u l o l i u t nem Pedig , hogy Somogyi 
t o t á b b r a ie asiuigazgetónk a k a r maradni 
annak tanújelét adta éa adja lépten-nyomon. 
Tanú jelét adta ennek a k k o r , midőn a 
köael múltban egyik h e l y i aajtóbun ki je
lentette, kogy a m i g caak aatalgaagató 
marad , addig vároauakat oaerbeu bagyúi 
a a m fogja , de tanú jelét ad ja je lenleg ia, 

I 

a mikor egy oly első rangú társulattal 
j ő városunkba a m i l y társulat a vidéken 
nem igen móködik. 

E z e k e t ajánljuk városunk vezetőségé, 
nek f g y e l m é b e tessék jól megszívlelni a 
dolgot és segíteni a bajon, i t t nem a tana 
kodás, hanem a tettnek van belye. 

A a „ Ü c a k a y b r i g a d é r o s " , 
sa l vette f. hó 17-én rövid színi évadunk 
Je les írónk Herczeg F e r e n c i e nagy 
hatású történelmi f t inmüve került e l 
i tben színre. S eaodák csodája Örömmel 
kel l tapaszta lnunk, hogy mintha megvá'to 
zott volna városunk azinpártoló kölöncé 
gének müiiléac ; addig csak a bohózat én 
vígjáték volt az, mely képes vol t ö sie 
vonzani szép számú közönséget, s ime a/ 
idén már aa évad első előadásán egy 
történelmi színműben telt ház. D e hisszük 
i - hogy a műélvezetet pártotó közönség 
nem is cselódott, bizonyára kiváló élvezet 
ben részesült . 

Somogyi (Ocskay brigadéros) az 
gmbiczióiua törekvő színigazgató világo 
san, tisztán öntudatosan he lysnk in t eredeti 
felfogással vonta meg körvonalait Ooskay 
jellemének, p i a - E t i k a i l a g tömörré, művészi 
leg realiasá, lélektanilag Igazzá s meg rá-
zóvá conoentrálta nehéz, do hálás szerepét 
s csak az vethet reá követ, k i külömb 
k r i t i k u s n a k , mint ő színésznek De a társu
lat többi szereplő tag ja i Is kifogástalanul 
állták meg helyöket (Peterdi , S x s i v a s y , 
Erdétyiné) stb osztoztak as elért szép 
sikerben. 

1 8 ÉU Oven H a l l operettje . A G é z á k ' 
kerttlt színre. A ozim szerepben Székely 
Irénnel ( M i m o t z a ) a z g i l a komoly, előkelő 
s imponáló megjelenésű művésznővel, ki 
elegáns megjelenésével már első fellépése 
a lkalmával tanújelét adta snak, hogy egy 
tehetséges művésanóvel van dolgunk, k i nem 
nsak holmi mókáiássat (átsza meg szerepét, de 
komoly tudomány t á r g y á v á léve, maga is 
átéli és beleéli magát szerepébe. A z elért 
s iker eg\része i l le t i meg (Amon, N y a r a y 
B e r p y . i t , ) k ik mindannyian kitűnő aíakitá 
-sikkül nagyban emelték az est sikerét. 

1 9 én „A b ö 1 0 s ő M B r i e u x e 
nagyhetáüu siumüve került csekély közön 
ség előtt színre Erdélyiné, Benkö Jolán. 
P a t a k y , S i a r v a s y kifogástalanul oldtek 
meg eserepöket. 

2 0 - á n i s m é t „ O o s k a y b r i g a d é r o s " , 
21-én a . K é k a s s z o n y 1 1 került aiiure 
az este ismét ke l lemes meglepetés érte a 
műértő közönséget 8tékeTy Irén, az a 
módfelett intel l igens sainésanŐ es este it 
megmutatta határozott tehetségét , éneke 
elragadó ssép volt . Méltó partnere volt 
Amon Margi t , ez a kedves megjelené-ü 
T é r é i , k i mint lát-zik, már as tata '-
a n n y i r a megnyerte a közönséget, hogy 
mondhatni máris városunk „kedveui-xévé* 
lön. J u k voltak * N y á r é ) . Bérer i , Benk<>. 
Pintér , de különösen es általunk »> ' 
ismert Lányi , k i azt hisszük, egyáltalán 
nem szorul dicséretre, ismer Őzök vsg)unk 
mi már, jól tndjuk k i Ő. 

Csütörtökön 21 én a „ 8 a b i n s ö k 
a 1 r a b 1 i a a " került színre, mely l * * 
lommal igazén kitűnően mnlatott a (ries 
volt közönség N y á r s y t ( R e t t e g i ) illeti a 
főérdem e s u t t a l ea a tehetséges i l j u színész, 
k i előzőjét abban múlja felül, hogy batá 
rozott tehetsége mellett , kitűnő orgaumu 
mai ia b i r kifogástalanul oldta meg. h» 
lönben erről majd még bővebben szólunk 

2 3 áa „ 8 u 1 a m i t h " került sziure 
iemét Baéksly I rén t i l le t i meg a főérdem, 
as Ö számára ninossn epitód szerep, sm 
csen háttér . Nem kevésbé jók voltak 
Pintér, Lányi stb. 

Szombaton 2 3 éa a . l o s a o r k á u y -
v á r " került sz iure , versenyestek ez sete 
aa e lért s ikerben, Saékely Irén, Amon 
M s i g i t , L á n y i E d i t h , Petényi és Pintér . 

Vasárnap a „ H a l á s s s a a r e 
t ö j e" o s m i l népeainmű kerül saiure 
Amou Margi t most már uem oaak sejtett", 
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f i n . évfolyam. »SOMOGYI UJgjO« 

i, határosottan k i v i v U m a g i n a k a . k e d -
T Í I I C * * melléknevet, volt ia r i a i e véget 
4 r n i nrm akaró tapaban 

Hetfón • . H i i i b é k e ' kerf i l t 
a j „ r « esen eate P e t a k y t ée Stóp Olgát 
illeti a tóérdem oroaalán róaae oattottak 
a iióp ' ikerben Benkó éa P e t e r d y ia . 

Különben a t i r a a l a t egyea tag ja iva l 
majd még kiilön kBISn bővebben fogunk 
foglal koani. 

Napkorl. 

j^^^fr^^^^^^^^ ̂ ^^^^^^^ ̂ ^^^^^^^^^ 

Nyil t tér*) 

ijO\. augusztaM hé 27. 
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M A T T O N I 

E R Z S É B E T S Ó S F Ü R D Ő J E 

gyógyhely Budapest (Budán). 

Idény Április hó 15-tól október hó 15 lg 

Kiviló gyógyhatáaaal bir 

női bajokban és altesti bajokban. 
Rendelő orvos dr. POLGÁR EMIL. 

Egézséges fekvés. — Jutányos laká
sok. — Jó vendéglő. 

I illamos-vatuti összeköttetés a fő-
várossal. 
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* Drogéria megnyitás! 
Somogyvármegye, valamint Kaposvár r. t. város 

nagyérdemű közönségével tisztelettel tudatjuk, 
hogy Kaposvárott az Erzsébet-ut 4-ik számú házban •» 

Dubiiiiewicx testvérek 
czég alatt 

gyógyáru-, vegy- és illatszerkereskedést 
nyitottunk. 

Midőn a nagyérdemű közönség szakmánkba 
vágó czikkek beszerzésénél szíves pártfogását £ 
kérjük, előre is biztosítjuk előzékeny és pontos 
kiszolgálásról. 

Kiváló tisztelettel 

D i i l » i i i i « k w i < * z t e N t v l r e k . 

•1 B rovat aktti kftdötaMrt MM * 

Seeik. 

. 0 V A V > / > ^ T - . 

Hölgyek ^ ^ f r r * ^ 
részére 

I I 

nélkülöz 
hetetlen 

. ' A . « * I i . j t ^ c * n 
rrv. r . * r p i r ^ p r i 

A női szépség 
Legjobb 
szépltfl 
szer 

eléréeére, tökéletesítésére éa i e n n t a r t k s i r a legkitűnőbb ée legbiitoaabb a 

FÖLDES- fé le 

H A R C I T K R É M É , 
mely v e g y t i s z t a , l e m higanyt , Mm ólmot nem tarta lmas, téljeten ártal

matlan, éa asirmentt a 

E z e n \ildghirtl aroskenóes pár n:ip alat t eltávolít saeplót, májtoltot, 
pattanást, bőratkát (Miteaaer) és minden más bórbsjt . Kisimít ja a r i n u t o -
kat, redííket, himlAhelyeket éa az arosot fehérré, simává óa üdévé 

varázsolja. 

Legkitűnőbb óvszer a nap és szél befolyása ellen. 
Ára : kia tégely 60 kr . , nagy tégely 1 frt. Margit hölgypor 60 k r . 
Margit szappan 35 kr . , Margit fogpi/> {Zahnpasta 60 kr . , 
Margit arczviz 60 k r . — Számtalan elismerő és köszönő levéli 
Postán utánvétellel v a g y a péns elöaetee beküldése után küldi a készítő : 

gyógyszerész ARAD. 

Kapható minden gyógyszertárban, drogériában és illatszer
kereskedésben. 

Főraktár : Kaposvárott M a n d l R . üzletében. B 

Hamisítók 
bíróilag 

üldöztet 
nek 

\9 \S \f \£ 
I M I I M ! 

I 

Csodás 
gyors 

hatású 
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M kir államvasutak. Zágrábi 
setőség. 
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Hirdetmény. 

A a . kir. államvasutak aágrábi üzletve-
satósége nyilvános ajánlati tárgyalást 
hirdet s Fiomr-Brajdioa állomáson létcsi-
teadő Isktsnys, mosdonysxin, szőnrakt*r 
és őrház munkálataira 

A terv, a költségvetés, a szerződési 
tervezet, aa ajáalati minta a pályázat-
feltételek, Zágráhott, az üi letvezetö 
ség: pályafentartási osztályában és a 
fiaméi osztálymérnökségnél a hivata
lon órák alatt megtekinthetők. A nyouttait 
váayok ée tervek nvyano t5 koronáért meg 
is szerezhetők. As ajánlatokat legkésóbb 
1901. évi augusztus hó 22 én déli 12 óráig 
keli benyújtani alnlirott ü. letveietóség 
I só osztályánál (Ferencz József-tér 19 
aa? I . em.) Az ajánlatokat 1 korona, at 
ajánlat mellékleteit ivenkint 30 filléres 
bélyeggel ellátva lepecsételve ée a követ
kéz! felirattal kell benyújtani. „Ajánlat 
Fiume-Brsjdica. állomáson létesítendő ma
gas építmények munkáinak előállítására.. 
Csak az ósazas munkákra tett ajanlatok 
fognak figyelembe vétetni. Az ajánlat 
benyújtási megelőző napon, vagyis 1001. 
évi augusztus hó 21 én dél 12 óráig 
4000, szat négyezer korona bánatpénzt 
ksli a magy. kir államvasutak zágrábi 
Usletvezetőségének gyfijtőpénztárinál akár 
készpénzben, akár állami betétekre al
kalmáé értékpipil okban letenni A bánat-
pénzről szőlő letétjegy az ajánlat
hoz nem csatolandó. Az értékpapírok a 
legutóbb jegyzettárfolyam szerint számit 
tatnak, de névértéken felfii ezámitiaba 
nem vétetnek. Caak idejekorén beérkezett 
irárteli ajánlatok szolgálhatnak a tárgya 
láa alapjául. Posta utján beküldött ajánla
tok éa bánatpénzek térti vgvénynél adan
dók fel. 

Zágráb, 1901. augusztus havában. 

Az Qzletvezetőiég. 

m 

Hirdetmény. 
Alulírott tisztelettel jelentem a t. közönségnek, hogy a 

Léderer-féle 
k ö s z é i i b á n y á k v e z é r k e p v i s e l ó s é g é t K a p o s v á r o t t Kikerült 

e l n y e r n e m . 

Ez által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy a nagyérdemű 
közönségnek, különösen pedig a 

cséplőgép,- téglagyár,- és gőzmalom tulajdonosoknak igen 
jó minőségű és olcsó tüzelési anyaggal szolgálhatok. 

A R A K : 
1. Darabos fütő barna SZén a kapronczai vasútállomásnál be-
vagonirozva egy vaggon (100 m m á z s a ) 8 0 k o r o n a . Ugyan az 

K a p o s v á r o t t házhoz szállítva métermázsánként 1 k o r . 60 fill. 

2. Másodrendű koczka fütő barna szén ugyan ottan beva-
gonirozva egy vaggon ( 1 0 0 m m á z s a ) 70 k o r o n a 

3. Dió bana szén, cséplőgép,- téglagyár,- és gőzmalom 
tulajdonosoknak i g e n a j á n l a t o s ; kapronczai állomáson bevagoni-

rozva vaggonja (100 m m á z s a ) 60 korona . 

Midőn a jé és pontos kiszolgállásért teljes ielelősséget válla
lok, üzletemet a nagyérdemű fogyasztó közönség szíves pártfogá
sába ajánlva maradok 

K a p o s v á r o t t , 1 9 0 0 . é v b e n 

tisztelettel 

Klauber Ignácz, 
L É D E R E R féle kőszénbányák. 
Dunántúli kerületi vezérképviselője. 

jutányos áron 

felvétetnek 

e lap 

kiadóhivatalánál. 

N y c . t e t t P a r t i m * . Károly.*! K.poMárc't 


